ADAMA
RIMON SUPRA

Registrado no Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento - MAPA sob n°® 14511

COMPOSICAO:
(RS)-1-[3-chloro-4-(1,1,2-trifluoro-2-trifluoromethoxyethoxy)phenyl]-3-(2,6-difluorobenzoyl)urea
(NOVALUROM) ..ottt ettt n et ea et n e sesens 100 g/L (10,0 % m/iv)
OULIOS INGIEAIENTES ...ttt 1016 g/L (101,6 % m/v)

| GRUPO INSETICIDA |

CONTEUDO: VIDE ROTULO.

CLASSE: Inseticida fisiolégico com modo de acdo de contato e ingestdo do grupo quimico da
Benzoilureia (Novalurom).

TIPO DE FORMULAGCAO: Suspensio Concentrada (SC)

TITULAR DO REGISTRO (*):

ADAMA BRASIL S/A

Rua Pedro Antbnio de Souza, 400 - Parque Rui Barbosa - CEP: 86031-610 - Londrina/PR
Tel.: (43) 3371-9000 - Fax: (43) 3371-9017 - CNPJ: 02.290.510/0001-76

Inscri¢céo Estadual 601.07287-44 - Registro Estadual n° 003263 - ADAPAR/PR

(*) IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO:

RIMON AGRICUR TECNICO - Registrado no Ministério da Agricultura, Pecuéaria e Abastecimento
— MAPA sob n° 03800

ADAMA MAKHTESHIM LTD.

Neot Hovav, Eco-Industrial Park, Beer-Sheva, Israel

FORMULADOR:

ADAMA BRASIL S/A

Rua Pedro Antbnio de Souza, 400 - Parque Rui Barbosa - CEP: 86031-610 - Londrina/PR
Tel.: (43) 3371-9000 - Fax: (43) 3371-9017 - CNPJ: 02.290.510/0001-76

Inscricéo Estadual 601.07287-44 - Registro Estadual n° 003263 - ADAPAR/PR

ADAMA BRASIL S/A

Av. Julio de Castilhos, 2085 - CEP: 95860-000 - Taquari/RS - Tel.: (51) 3653-9400 - Fax: (51) 3653-
1697

CNPJ: 02.290.510/0004-19 - Inscricdo Estadual: 142/0047032 - Registro Estadual n°® 00001047/99 -
SEAPA/RS

ADAMA MAKHTESHIM LTD.
Neot Hovav, Eco-Industrial Park, Beer-Sheva, Israel
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SERVATIS S.A.

Rodovia Presidente Dutra, km 300,5 - Parque Embaixador - Resende/RJ - CEP: 27537-000

Tel. (24) 3358-1000 - Fax: (24) 3358-1080 - CNPJ: 06.697.008/0001-35 - Registro Estadual n°® 15 -
SDA/RJ

IMPORTADOR:

IHARABRAS S.A. INDUSTRIAS QUIMICAS

Avenida Liberdade, 1701, Cajuru do Sul - Sorocaba/SP - CEP 18087-170
Tel.: (15) 3235-7700 - Fax: (15) 3235-7778

CNPJ: 61.142.550/0001-30 Registro Estadual n°® 008 - CDA/SP

N2 do lote ou partida:
Data de fabricacao: VIDE EMBALAGEM

Data de vencimento:

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA AGRONOMICA E
CONSERVE-OS EM SEU PODER.

E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA.

Industria Brasileira
(Dispor este termo quando houver processo industrial no Brasil, conforme previsto no Art. 4° do
Decreto n® 7.212, de 15 de junho de 2010)

CLASSIFICACAO TOXICOLOGICA: CATEGORIA 5 - PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR
DANO AGUDO.

CLASSIFICACAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL:
Il - MUITO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE

CUIDADD
VENENO

O RIMON SUPRA © um inseticida fisiolégico do grupo quimico benzoiluréia recomendado para o

controle de pragas nas culturas de abobrinha, algodao, arroz irrigado, batata, café, cana-de-agucar,
feijao, maga, meldo, melancia, milho, morango, péssego, pepino, repolho, soja, tomate e trigo.

Pelo seu modo de acgéo (inibidor da sintese de quitina), RIMON SUPRA n&o possui efeito de choque.

Sua eficiéncia comeca a se manifestar entre 3 a 5 dias apds a pulverizacdo. Logo, deve-se iniciar as

pulveriza¢des quando os insetos estdo na fase de 1° e 2° instar de desenvolvimento. Desta maneira, a

aplicacdo do produto evitara que os insetos cheguem a instares mais avancados, evitando prejuizos.
2
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CULTURAS, PRAGAS, DOSES, EPOCA, NUMERO E INTERVALO DE APLICAGAO:

Cultura

Alvo Biolégico

Nome
Comum

Nome
Cientifico

Dose
(mL/ha)

Epoca, nimero e intervalo de
aplicacao

ABOBRINHA

Broca-das-
cucurbitaceas

Diaphania
nitidalis

30 a50
mL/100 L

O Rimon Supra deve ser aplicado
quando for constatada a presenca da
mariposa na lavoura, devendo atingir
toda a parte aérea procurando proteger
as flores e frutos. A dose menor devera
ser aplicada em condicbes de baixa
infestacdo ou menor histérico da praga
na regiao.

Realizar no maximo 3 aplicagdes por
ciclo da cultura com intervalo de 10
dias.

ALGODAO

Curuqueré

Alabama
argillacea

100

O Rimon Supra deve ser aplicado
quando forem constatadas duas
lagartas por planta ou 25% de desfolha
do ponteiro. Repetir a aplicagdo caso
haja reinfestagéo.

Realizar no méaximo 3 aplicacdes por
ciclo da cultura com intervalo de 15
dias.

Lagarta-
militar

Spodoptera
frugiperda

150 a 250

Aplicar quando houver de 10 a 12% de
botbes florais atacados. A dose menor
devera ser aplicada em condi¢bes de
baixa infestacdo. Repetir a aplicacdo
caso haja reinfestacgéo.

Realizar no méaximo 3 aplicagdes por
ciclo da cultura com intervalo de 15
dias.

ARROZ
IRRIGADO

Lagarta-do-
trigo

Pseudaletia
sequax

150 a 200

Aplicar quando for constatado o inicio
da infestacdo de lagartas na lavoura. A
dose menor devera ser aplicada em
condi¢cBes de baixa infestacdo ou menor
histérico da praga na regido.

Realizar no maximo 2 (duas)
aplicagdes por safra com intervalos
de 7 dias.

BATATA

Traca-da-
batatinha

Phthorimaea
operculella

200 a 300

Aplicar Rimon Supra logo no inicio da
infestacdo antes que a praga ataque 0s
tubérculos. A dose menor devera ser
aplicada em condicbes de baixa
infestacao.

Realizar no méaximo 3 aplicacdes por
ciclo da cultura com intervalo de 10
dias.
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Cultura

Alvo Biolégico

Nome
Comum

Nome
Cientifico

Dose
(mL/ha)

Epoca, nimero e intervalo de
aplicacao

CAFE

Bicho-
mineiro-do-
café

Leucoptera
coffeella

250 a 300

Aplicar Rimon Supra no inicio da
infestacdo. Estar atento aos periodos
mais secos do ano os quais favorecem
a ocorréncia da praga. Usar a dose
maior em casos de infestacdes altas.
Podera ser utilizado 6leo mineral na
concentragao de 0,25% para melhorar a
cobertura e molhamento das folhas.
Realizar no maximo 2 aplicacdes por
safra da cultura com intervalo de 45
dias.

CANA-DE-
ACUCAR

Broca-da-
cana

Diatraea
saccharalis

100 a 150

Iniciar o controle quando houver
infestagéo igual ou superior a 3% de
lagartas sobre as folhas. A amostragem
é feita observando-se, na regido do
limbo, junto ao “palmito” da cana, a
presenga de lagartas de 1° e 2° instar
antes de entrarem no colmo. Deve-se
pulverizar a planta visando atingir as
folhas na regidao do palmito. A dose
menor devera ser aplicada em
condi¢des de baixa infestacao.

Realizar no maximo 2 aplicagdes por
safra da cultura com intervalo de 60
dias.

FEIJAO

Lagarta-falsa-
medideira

Chrysodeixis
includens

100 a 150

Aplicar quando for constatada a
presenca de lagartas na lavoura. A dose
menor devera ser aplicada em
condic¢des de baixa infestacao.

Realizar no méximo 2 aplicacdes por
ciclo da cultura com intervalo de 15
dias.

MACA

Lagarta-
enroladeira-
da-folha

Bonagota
cranaodes

50
mL/100 L

Aplicar Rimon Supra no inicio da
infestacao.

Realizar no maximo 3 aplicagdes por
safra da cultura com intervalo de 14

dias.

Mariposa-
oriental

Grapholita
molesta

40
mL/100 L

Aplicar Rimon Supra no inicio da
infestacdo com atencdo especial aos
ponteiros novos.

Realizar no méaximo 3 aplicacdes por
safra da cultura com intervalo de 14
dias.

MELAO

Broca-das-
cucurbitaceas

Diaphania
nitidalis

30a50
mL/100 L

MELANCIA

Broca-das-
cucurbitaceas

Diaphania
nitidalis

30 a50
mL/100 L

Aplicar preventivamente iniciando a
pulverizacdo no florescimento pleno,
procurando atingir toda a parte aérea,
principalmente flores e frutos da cultura.
A dose menor devera ser aplicada em
condi¢cBes de baixa infestacdo ou menor
historico da praga na regido.

Realizar no maximo 3 aplicagdes por
ciclo da cultura com intervalo de 20
dias.
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Cultura

Alvo Biolégico

Nome
Comum

Nome
Cientifico

Dose
(mL/ha)

Epoca, nimero e intervalo de
aplicacao

MILHO

Lagarta-do-
cartucho

Spodoptera
frugiperda

150

Iniciar o controle da lagarta logo que
surjam os primeiros sintomas de ataque
ao cartucho e folhas raspadas.

Realizar no maximo 2 aplicagdes por
ciclo da cultura com intervalo de 15
dias.

MORANGO

Lagarta-das-
folhas

Spodoptera
eridania

60
mL/100 L

Aplicar Rimon Supra no inicio da
infestacdo quando as lagartas se
encontrarem nos primeiros instares de
desenvolvimento. Repetir a aplicacédo
caso haja reinfestacgéo.

Realizar no maximo 3 aplicagdes por
safra da cultura com intervalo de 10
dias.

PESSEGO

Mariposa-
oriental

Grapholita
molesta

40
mL/100 L

Aplicar no inicio da infestacdo da praga
com atencdo especial aos ponteiros
novos e os frutos do pessegueiro.
Realizar no méaximo 3 aplicacdes por
safra da cultura com intervalo de 14
dias.

PEPINO

Broca-das-
cucurbitaceas

Diaphania
nitidalis

30 a50
mL/100 L

Aplicar preventivamente iniciando a
pulverizacdo no florescimento pleno,
procurando atingir toda a parte aérea,
principalmente flores e frutos da cultura.
A dose menor devera ser aplicada em
condi¢cBes de baixa infestacdo ou menor
histérico da praga na regido.

Realizar no méaximo 3 aplicacdes por
ciclo da cultura com intervalo de 10
dias.

REPOLHO

Traca-das-
cruciferas

Plutella
xyllostella

40 a 50
mL/100 L

Iniciar a aplicagdo de Rimon Supra
quando for constatada a presenca da
praga na lavoura. A dose menor devera
ser aplicada em condicBes de baixa
infestacao.

Realizar no maximo 3 aplicagdes por
ciclo da cultura com intervalo de 10
dias.

SOJA

Lagarta-da-
soja

Anticarsia
gemmatalis

50a 75

Aplicar Rimon Supra quando houver
desfolha de 30% antes da floracéo, e,
15% de desfolha apés a floracéo até o
desenvolvimento de vagens. A dose
menor devera ser aplicada em
condicdes de baixa infestacao.

Realizar no méaximo 2 aplicacdes por
ciclo da cultura com intervalo de 15
dias.
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Cultura

Alvo Biolégico

Nome
Comum

Nome
Cientifico

Dose
(mL/ha)

Epoca, numero e intervalo de

aplicacao

TOMATE

Broca-
pequena-do-
tomateiro

Neoleucinode
s elegantalis

60 a 80
mL/100 L

As pulverizacbes devem ser iniciadas
quando os frutos estiverem pequenos,
aplicando Rimon Supra principalmente
no local da postura, ou seja, nas
sépalas. A dose menor devera ser
aplicada em condicbes de baixa
infestacdo ou menor histérico da praga
na regido.

Realizar no maximo 3 aplicagdes por
ciclo da cultura com intervalo de 7
dias.

Traga-do-
tomateiro

Tuta absoluta

20
mL/100 L

As aplicagbes de Rimon Supra devem
ser iniciadas quando for constatada a
presencga de adultos na lavoura.
Realizar no maximo 3 aplicagdes por
ciclo da cultura com intervalo de 7
dias.

TRIGO

Lagarta-do-
trigo

Pseudaletia
sequax

50a 75

Lagarta-
militar

Spodoptera
frugiperda

75 a 100

Aplicar quando for constatada a
presenca de lagartas na lavoura e/ou
sintomas de ataque nas folhas. A dose
menor devera ser aplicada em
condicdes de baixa infestacao.

Realizar no maximo 2 aplicagdes por
ciclo da cultura com intervalo de 15
dias.

MODO DE APLICACAO:

A aplicacdo do inseticida RIMON SUPRA podera ser efetuada através de pulverizacdo terrestre ou

aérea.

APLICACAO TERRESTRE:
Para as culturas de Abobrinha, Algodao, Arroz Irrigado, Batata, Café, Cana-de-ac¢Ucar, Feijao, Mac3,
Meldo, Melancia, Milho, Morango, Péssego, Pepino, Repolho, Soja, Tomate e Trigo, RIMON SUPRA
pode ser aplicado na parte aérea das plantas com equipamento terrestre (costal, tratorizado ou

autopropelido).

Utilizar equipamentos com pontas de pulverizacéo (bicos) do tipo cbnico ou leque, que proporcionem
uma vazao adequada para se obter uma boa cobertura das plantas. Procurar utilizar equipamentos e
presséo de trabalho que proporcionem tamanhos de gotas que evitem a ocorréncia de deriva:

e Diametro de gotas: 150 a 300 u (micra) VMD;

¢ Densidade de gotas: minimo de 40 gotas/cm?;

e Volume de calda:

— Abobrinha, meldo, melancia, péssego e pepino: 800 L/ha;
— Algodao: Curuqueré (Alabama argillacea) 200 L/ha e Lagarta-militar (Spodoptera frugiperda)

300 L/ha;

— Batata e Repolho: 600 L/ha;
— Café: 300 a 500 L/ha;
— Cana-de-acucar: 300 L/ha;
— Feijao: 200 L/ha;
— Macé e tomate: 1000 L/ha;
— Milho: 200 a 300 L/ha;
— Morango: 500 a 1000 L/ha;
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— Arroz irrigado e Soja: 150 L/ha;
— Trigo: Lagarta-do-trigo (Pseudaletia sequax) 150 a 200 L/ha; Lagarta-militar (Spodoptera
frugiperda) 200 L/ha.

APLICACAO AEREA:

Para as culturas de algodao, arroz irrigado, cana-de-agucar, feijao, soja e trigo, RIMON SUPRA pode
ser aplicado via aérea através de aeronaves agricolas equipadas com barra contendo bicos hidraulicos
Spraying Systems D8, core 46 ou atomizadores rotativos (Micronair AU 5000 ou semelhante)
apropriados para proporcionar a densidade e didametro de gota fina a média. O equipamento de
aplicacdo deve estar em perfeitas condi¢cdes de funcionamento, isento de desgaste e vazamentos.
Altura de vdo: A altura do vdo depende das caracteristicas da aeronave, das condic8es da area-alvo,

em especial da altura da vegetacgéo e dos obstaculos ao v6o, do diametro das gotas e das condigfes
atmosféricas, em especial temperatura, vento e umidade relativa do ar. Como regra geral, a altura de
vOo situa-se entre 2 a 4 metros acima da vegetagdo a controlar, sendo maior quanto maior o porte da
aeronave.

Largura da faixa de deposicdo: 12 a 15 metros. Deve ser determinada mediante testes de deposicao
com as aeronaves e equipamentos que serdo empregados na aplicagdo. Varia principalmente com a
altura de vbo, porte da aeronave e didmetro das gotas.

Diametro de gotas: 150 a 300 p (micra) VMD. Usar o diametro maior nas condi¢cdes mais criticas de
evaporacao e/ou deriva, monitorando sempre as variaveis meteoroldgicas.

Densidade de gotas: minimo de 40 gotas/cm? variando com o tamanho da gota e/ou volume de
aplicacéo.

Volume de aplicacdo: Deve ser estabelecido em fun¢@o do didmetro e densidade de gotas. Como
orientacao geral, aplicar de 20 a 40 litros/hectare de calda.

MODO DE PREPARO DA CALDA:

Colocar 4gua limpa até aproximadamente 2/3 da capacidade do tanque de pulverizacdo. Em seguida,
adicionar RIMON SUPRA nas doses recomendadas, completando o tanque com agua e mantendo a
agitacdo da calda durante o processo de preparo. Realizar a aplicacdo em seguida, mantendo o sistema
de agitacdo do tanque em funcionamento durante a aplicacéo.

Realizar o processo da triplice lavagem das embalagens durante o processo de preparo da calda.

CONDICOES CLIMATICAS:

Devem-se observar as condig8es climaticas ideais para a aplicagéo do produto, tais como:
- Temperatura ambiente até 30°C;

- Umidade relativa do ar no minimo de 50%;

- Velocidade do vento entre 3 e 10 km/h;

Para outros parametros referentes a tecnologia de aplicacdo, seguir as recomendacdes técnicas
indicadas pela pesquisa e/ou assisténcia técnica da regido, sempre sob orientacdo de um Engenheiro
Agrénomo.
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INTERVALO DE SEGURANCA:

ADODINNA ...t 7 dias
AlGOTAO0 ... 93 dias
FA g0 YA 11 g[oT: Lo [o USRS 14 dias
Batata ........ocovvvviiiiiiiiiiii 7 dias
Caf€ oo 21 dias
Cana-de-agUCar..........ceeeieeereeeiieeeniee e 7 dias
=TT T TP 21 dias
MG .....coiiiiiii et 3 dias
MEIEO ...veii e 3 dias
MelanCia .......ccuvveeeieeiee e 3 dias
MITNO . 83 dias
MOFANGO ... 3 dias
PESSEUO....ccc ittt 7 dias
PepPiNO ..ooeiiiii 3 dias
=T 010 ] | o T 3 dias
SOJ8 ottt 53 dias
TOMALE .o 7 dias
THOO e 14 dias

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

N&o entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no minimo 24
horas apds a aplicacé@o). Caso necessite entrar antes desse periodo, utilize os equipamentos de protegao
individual (EPI's) recomendados para o uso durante a aplicagdo.

LIMITACOES DE USO:
e Uso exclusivo para culturas agricolas.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL A SEREM
UTILIZADOS:
Vide recomendag¢fes aprovadas pelo 6rgdo responsavel pela Satde Humana - ANVISA/MS.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICAGCAO A SEREM USADOS:
Vide item MODO DE APLICACAO.

DESCRICAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA
EQUIVALENTE:
Vide recomendacdes aprovadas pelo 6rgdo responsavel pelo Meio Ambiente - IBAMA/MMA.

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUCAO, DESTINACAO, TRANS-
PORTE, RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
Vide recomendagfes aprovadas pelo 6rgdo responsavel pelo Meio Ambiente - IBAMA/MMA.

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUCAO E DESTINACAO DE PRO-
DUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:
Vide recomendacdes aprovadas pelo 6rgdo responsavel pelo Meio Ambiente - IBAMA/MMA.
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INFORMACOES SOBRE MANEJO DE RESISTENCIA:

A resisténcia de pragas a agrotéxicos ou qualquer outro agente de controle pode tornar-se um problema
econdmico, ou seja, fracassos no controle da praga podem ser observados devido a resisténcia.

O inseticida RIMON SUPRA pertence ao grupo 15 (Inibidores de biossintese de quitina, tipo O,
Lepidoptera) e o uso repetido deste inseticida ou de outro produto do mesmo grupo pode aumentar o
risco de desenvolvimento de populacdes resistentes em algumas culturas.

Para manter a eficacia e longevidade do RIMON SUPRA como uma ferramenta util de manejo de
pragas agricolas, é necessario seguir as seguintes estratégias que podem prevenir, retardar ou reverter
a evolucéo da resisténcia:

Adotar as praticas de manejo a inseticidas, tais como:

e Rotacionar produtos com mecanismo de acao distinto do Grupo 15. Sempre rotacionar com
produtos de mecanismo de acéo efetivos para a praga alvo.

e Usar RIMON SUPRA ou outro produto dos mesmos grupos quimicos somente dentro de um
“intervalo de aplicagédo” (janelas) de cerca de 30 dias.

e Aplicagdes sucessivas de RIMON SUPRA podem ser feitas desde que o periodo residual total
do “intervalo de aplicagbes” nao exceda o periodo de uma geragao da praga-alvo.

e Seguir as recomendacdes de bula quanto ao numero méaximo de aplicagbes permitidas. No
caso especifico do RIMON SUPRA, o periodo total de exposi¢ao (nimero de dias) a inseticidas
do grupo quimico das Benzoiluréia ndo deve exceder 50% do ciclo da cultura ou 50% do
namero total de aplicagdes recomendadas na bula.

e Respeitar o intervalo de aplicacdo para a reutilizacdo do RIMON SUPRA ou outros produtos
do Grupo 15, quando for necessario;

e Sempre que possivel, realizar as aplicagcfes direcionadas as fases mais suscetiveis das pragas
a serem controladas;

e Adotar outras taticas de controle, previstas no Manejo Integrado de Pragas (MIP) como rotacéo
de culturas, controle biolégico, controle por comportamento etc., sempre que disponivel e
apropriado;

e Utilizar as recomendacdes e da modalidade de aplicacdo de acordo com a bula do produto;

e Sempre consultar um Engenheiro Agrénomo para o direcionamento das principais estratégias
regionais para 0 manejo de resisténcia e para a orientacao técnica na aplicacéo de inseticidas;

e Informacgbes sobre possiveis casos de resisténcia em insetos e acaros devem ser
encaminhados para o IRAC-BR (www.irac-br.org.br), ou para o Ministério da Agricultura,
Pecuaria e Abastecimento (www.agricultura.gov.br).

INFORMAQC)ES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE PRAGAS:

Recomenda-se, de maneira geral, 0 manejo integrado das pragas, envolvendo todos os principios e
medidas disponiveis e viaveis de controle. O uso de sementes sadias, variedades resistentes, rotagao de
culturas, época adequada de semeadura, adubacéo equilibrada, inseticidas, manejo da irrigacéo e outros,
visam o melhor equilibrio do sistema.

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA:

ANTES DE USAR LEIA COM ATENCAO AS INSTRUCOES DA BULA.

PRECAUCOES GERAIS:

— Produto para uso exclusivamente agricola.

— O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado;

— N&o coma, ndo beba e ndo fume durante o0 manuseio e aplicagcao do produto;

— Na&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ra¢ées, animais e Pessoas;

— N&o manuseie ou apligue o produto sem os equipamentos de protecdo individual (EPI)
recomendados;
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Os equipamentos de protecdo individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte
ordem: macacao, botas, avental, mascara, 6culos, touca arabe e luvas;

N&o utilize Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) danificados, imidos, vencidos ou com vida
util fora da especificacdo. Siga as recomendagdes determinadas pelo fabricante;

N&o aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e
areas de criagcdo de animais. Siga as orientacdes técnicas especificas de um profissional habilitado;
Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientacdes descritas em primeiros
socorros e procure rapidamente um servigco médico de emergéncia;

Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local trancado,
longe do alcance de criancas e animais;

Os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte
ordem: macacdao, botas, avental, mascara, 6culos, touca arabe e luvas;

Seguir as recomendacdes do fabricante do Equipamento de Protecéo Individual (EPI) com relacdo
a forma de limpeza, conservacao e descarte do EPI danificado.

PRECAUCOES DURANTE A PREPARACAO DA CALDA

Utilize Equipamento de Prote¢cdo Individual Recomendado (EPI): macacdo com tratamento
hidrorrepelente com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das
calcas por cima das botas; botas de borracha; avental impermeavel; mascara com filtro mecénico
classe P2; 6culos de seguranga com protecdo lateral, touca arabe e luvas de nitrila;

Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Protecdo Individual
(EPI) recomendados;

Ao abrir a embalagem, faca-o de modo a evitar respingos;

Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientacdes descritas em primeiros
socorros e procure rapidamente um servigco médico de emergéncia.

PRECAUCOES DURANTE A APLICACAO DO PRODUTO

Evite 0 maximo possivel o contato com a &rea tratada;

Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo
de tempo entre a Ultima aplicacéo e a colheita);

Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa nao autorizada entrem na area em que
estiver sendo aplicado o produto;

N&o aplique o produto na presenca de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia, respeitando
as melhores condicdes climaticas para cada regiéo;

Verifique a direcdo do vento e aplique de modo a ndo entrar em contato, ou permitir que outras
pessoas também entrem em contato, com a névoa do produto;

Utilize equipamento de protecdo individual (EPI): macacdo com tratamento hidrorrepelente com
mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calcas por cima das
botas; botas de borracha; avental impermeéavel; mascara com filtro mecanico classe P2; 6culos de
seguranca com protecdo lateral, touca arabe e luvas de nitrila.

PRECAUCOES APOS A APLICACAO DO PRODUTO

Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA.” e manter os
avisos até o final do periodo de reentrada;

Evite o maximo possivel o contato com a &rea tratada. Caso necessite entrar na area tratada com
0 produto antes do término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Protecdo
Individual (EPI) recomendados para o uso durante a aplicacao;

N&o permita que animais, criancas ou qualquer pessoa entrem em areas tratadas logo apos a
aplicacéo;
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— Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo
de tempo entre a Ultima aplicacdo e a colheita);

— Antes de retirar os Equipamentos de Protecao Individual (EPI), lave as luvas ainda vestidas para
evitar contaminacéo;

— Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local
trancado, longe do alcance de criancas e animais;

— Tome banho imediatamente apés a aplicacéo do produto e troque as roupas;

— Lave as roupas e os Equipamentos de Protecado Individual (EPI) separados das demais roupas da
familia. Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis;

— Apés cada aplicacdo do produto faca a manutencao e a lavagem dos equipamentos de aplicacéo;

— Nao reutilizar a embalagem vazia;

— Nodescarte de embalagens utilize Equipamento de Prote¢&o Individual (EPI): macacéo de algodao
hidrorrepelente com mangas compridas, luvas de nitrila e botas de borracha;

— Os Equipamentos de Protecdo Individual (EPIs) recomendados devem ser retirados na seguinte
ordem: touca arabe, 6culos de seguranga, avental, botas, macacdéo, luvas e mascara,

— A manutengdo e a limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e devidamente
protegida;

Pode ser nocivo se ingerido

PERIGO .
Pode ser nocivo em contato com a pele

PRIMEIROS SOCORROS: procure imediatamente um servico médico de emergéncia levando a
embalagem, rétulo, bula, folheto informativo e/ou receituario agronémico do produto.

* Ingestdo: se engolir o produto, ndo provoque vomito, exceto quando houver indicagdo médica. Caso
o vomito ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado. Nao dé nada para beber ou comer.

* Olhos: Em caso de contato, lave com muita &gua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite que
a agua de lavagem entre no outro olho. Caso utilize lente de contato, deve-se retira-la.

» Pele: Em caso de contato, tire a roupa e acessorios (cinto, pulseira, 6culos, relégio, anéis etc.)
contaminados e lave a pele com muita 4gua corrente e sabao neutro, por pelo menos 15 minutos.

* Inalacdo: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado. A
pessoa que ajudar deve se proteger da contaminacdo, usando luvas e avental impermeaveis, por
exemplo.

- INTOXICACOES POR RIMON SUPRA -
INFORMACOES MEDICAS

Grupo quimico Novaluron: Benzoilureia

Classe toxicolégica | CATEGORIA 5 - PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO AGUDO.

Vias de exposic¢éo Oral, dérmica, ocular e inalatéria.

Toxicocinética

Novaluron: N&do ha estudos em seres humanos com o Novaluron. Em animais
Novaluron foi muito pouco absorvido pela via oral.

Né&o foi metabolizado facilmente e acumulou-se como molécula inalterada no tecido
adiposo inalterado devido a sua propriedade lipofilica e em menor propor¢ao no
figado, bile, rins, pancreas e nodulos linfaticos. Foi excretado inalterado e
lentamente nas fezes (76-95%) e na urina (0,6-19,9%), permanecendo (0,1-4,3%)
no corpo. Apos 72 horas da administragdo, os niveis de concentragdo do produto
no plasma, sangue e tecidos foram reduzidos a aproximadamente metade daquela
atingida 5 horas depois da administracéo. A via metabdlica principal é a hidrélise
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da unidao amido entre o anel clorofenil e o anel difluorofenil. Foi pouco absorvido
pela pele.

Toxicodinamica

Nos insetos atua inibindo a sintese de quitina, que o ser humano ndo possui. Os
mecanismos de toxicidade em humanos ndo sdo completamente conhecidos. Acao
oxidativa reversivel da hemoglobina nos eritrécitos foi evidente pela presenca de
metahemoglobina, sulfahemogiobina e corpos de Heinz.

Sintomas e
sinais clinicos

Exposicao aguda: ha poucos relatos em humanos. Em animais observou-se:
Sinais e sintomas:

Dérmica: N&o é irritante, nem sensibilizante dérmico;

Ocular: Irritagdo leve transitoria;

Inalatéria: Tosse;

Oral: Baixa toxicidade a menos que grandes quantidades tenham sido ingeridas;
Sistémica: Metahemoglobinemia, sulfahemoglobinemia;

Efeitos cronicos: o 6rgdo alvo é o eritrécito. Em animais metahemoglobinemia,
perda de peso, altera¢do do metabolismo protéico, moderado enfisema e toxicidade
do baco e figado. N&o h& evidéncias de efeitos carcinogénicos, enddcrinos, na
reproducéo ou sobre o desenvolvimento

Diagnéstico O diagnostico de intoxicacdo aguda € estabelecido pela confirmacgao da
exposicao e pela ocorréncia do quadro clinico compativel.
Tratamento Tratamento geral: as medidas gerais devem estar orientadas a estabilizacéo do

paciente com avaliacdo de sinais vitais e do "status mental', a efetividade da
respiracdo e circulagdo, manutencdo de vias aéreas patentes e adequada
oxigenacgédo, remocéo da fonte de exposicdo ao produto com a descontaminacao do
paciente, administragdo de antidotos, medidas para aumentar a eliminacdo do
toxico do organismo, medidas sintomaticas e de manutencao.

Estabilizacdo do paciente: Monitorar sinais vitais (pressdo sanguinea, frequéncia
cardiaca, frequéncia respiratéria e temperatura corporal). Estabelecer via
endovenosa. Atencdo especial para parada cardiorrespiratoria, hipotensdo e
arritmias cardiacas. Usar vasopressores na hipotensdo severa (evitar adrenalina
pelo risco de fibrilacdo). Avaliar estado de consciéncia do paciente.

Protecéo das vias aéreas: Garantir uma via aérea patente.

Succdo de secregBes orais se necessario. Intubagdo e ventilagdo conforme
necessario, especialmente se 0 paciente tiver depressdo respiratéria ou
comprometimento neuroldgico.

Administrar oxigénio conforme necessério para manter adequada perfuséo tecidual.
Se intoxicacgdo severa, pode ser necessaria ventilagdo pulmonar assistida.

Medidas de descontaminagéo:

Exposicédo oral: Tratamento de suporte vital, monitorizagdo cardiaca e respiratoria.
Controlar convulsdes anteriormente a qualquer método de descontaminacédo
gastrintestinal. A lavagem gastrica deve ser indicada se a dose ingerida for acima
de 40 mg/Kg de ingrediente ativo (adulto), seguido de carvéo ativado.
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- Lavagem gastrica: Considere logo apés a ingestdo de uma grande quantidade do
produto (geralmente dentro de 1 hora).

Atentar para nivel de consciéncia e proteger vias aéreas do risco de aspiracdo com
a disposicao correta do tubo orogastrico (paciente em decubito lateral esquerdo) ou
por intubacdo endotraqueal com cuff.

Contraindicac@es: perda de reflexos protetores das vias respiratorias ou alteracéo
de consciéncia em pacientes nao-intubados; pacientes com risco de hemorragia
(alteragbes prévias de coagulacdo) ou perfuracdo gastrintestinal; e ingestdo de
guantidade néo significativa do produto.

Carvao ativado: liga-se a maioria dos agentes toxicos e pode diminuir a sua
absorcéo sistémica, se administrado logo apés a ingestao (1 h).

Dose: administre uma suspensdo de carvao ativado em agua (240 ml de agua/30
g de carvao). Dose usual: 25 a 100 g em adultos/adolescentes, 25 a 50 g (ou 0,5 a
1,0 g/Kg) em criangas de 1 a 12 anos e 10 a 25¢g (ou 0,5 a 1,0 g/Kg) em criancas
com menos de 1 ano.

Contraindicagdes: pacientes neurologicamente comprometidos e com as vias
aéreas desprotegidas, perfuracdo do trato gastrintestinal e quando o carvéo ativado
pode aumentar o risco de aspiracao.

Na presenca de vomito, pode ser administrado através de um tubo orogastrico ou
tubo nasogéstrico. Nos casos moderados a severos, a administracao repetida de
carvao

ativado a cada 2-4 horas pode ser benéfica na tentativa de diminuir a absorgéo e a
circulacdo entero-hepética, mas o uso de formula¢cbdes contendo sorbitol (um
catartico) deve ser evitada apés a primeira dose.

- N&o provocar vémito. Na ingestdo de altas doses desse composto, podem
aparecer vomitos espontaneos, ndo devendo ser evitado. Deitar o paciente de lado
para evitar

gue aspire residuos.

ATENCAO: nunca dé algo por via oral para uma pessoa inconsciente, vomitando,
com dor abdominal severa ou dificuldade de degluticao.

Exposicédo Ocular: Lave os olhos expostos abundantemente com agua ou solugao
salina 0,9% a temperatura ambiente por cerca de 20 a 30 minutos. Assegure que
ndo fiquem particulas na conjuntiva. Evitar que a dgua da lavagem contamine o
outro olho. Pode-se utilizar colirio anestésico no inicio da descontaminagao ocular.
Realizar avaliacédo oftalmolégica de urgéncia.

Exposicdo Dérmica: Remova as roupas contaminadas e lave a area exposta, nao
negligenciando unhas e dobras cutaneas, com agua abundante e sabdo por cerca

13
BULA_RIMON_SUPRA_191220218 v01




de 20 a 30 minutos para remover residuos de agrotoxicos da pele e cabelo. Muitos
agrotdxicos sao corrosivos e irritantes e causam processo inflamatério local que
pode se intensificar com a exposi¢ao ao sol. Podem ocorrer queimaduras quimicas.
Tratamento dos sintomas de acordo com as manifestacées clinicas.

Exposicdo inalatéria. Remover o paciente para um local arejado e fornecer
adequadas ventilacdo e oxigenacdo. Muitos agrotéxicos possuem solventes
derivados de petrleo e outras substéncias, como surfactantes, agravando a
irritacdo de mucosas e os efeitos da intoxicacdo, podendo causar pneumonite e
pneumonia quimica. Administrar oxigénio, corticoides, broncodilatadores,
antagonistas H1, antibioticoterapia conforme indicacéo clinica.

Antidoto: ndo ha antidoto especifico conhecido para a substancia.
CUIDADOS para os prestadores de primeiros socorros:

EVITAR aplicar respiracdo boca a boca caso o paciente tenha ingerido o produto;
e utilizar um equipamento intermediario de reanimag&o manual (Ambu) para realizar
o procedimento.

A pessoa que presta atendimento ao intoxicado, especialmente durante a adocao
das medidas de descontaminacdo, deverd estar protegida por luvas e avental
impermeaveis, de forma a ndo se contaminar com o agente téxico.

Contraindicacgdes

A inducdo do vémito é contraindicada em razéo do risco potencial de aspiracao,
porém, se ocorrer vdmito espontdneo, manter a cabeca abaixo do nivel dos quadris
ou em posicdo lateral, se o individuo estiver deitado, para evitar aspiracdo do
conteldo géstrico.

Efeitos das
interagdes quimicas

N&o sdo conhecidos efeitos aditivos, sinérgicos e/ou potencializadores.

ATENCAO

Para notificar o caso e obter informacdes especializadas sobre o diagndstico e
tratamento, ligue para o Disque-Intoxicagdo: 0800-722-6001. Rede Nacional de
Centros de Informagéo e Assisténcia Toxicologica (RENACIAT/ANVISA/MS).

As intoxicag8es por Agrotoxicos e Afins estao incluidas entre as Doencgas e Agravos
de Notificagdo Compulsoria.

Notifique ao sistema de informac&o de agravos de notificacdo (SINAN/MS).
Notifique ao Sistema de Notificacdo em Vigilancia Sanitaria (Notivisa).

Telefone de Emergéncia da empresa: 0800-200 2345

MECANISMO DE ACAO, ABSORCAO E EXCRECAO PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:

“Vide item Toxicocinética” e “Vide item Toxicodinamica”.

EFEITOS AGUDOS E CRONICOS PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:

EFEITOS AGUDOS PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:
Efeitos agudos para Animais de Laboratério:

DLso oral em ratos: > 2000 mg/kg p.c.

DLso dérmica em ratos: > 4000 mg/kg p.c.

14
BULA_RIMON_SUPRA_191220218 v01




Corrosaolirritacdo cutanea em coelhos: Nao ocorreu nenhuma irritacdo/corrosdo severa, ocorreu
apenas edema grau 1, observado 1 hora depois em todos os animais.

Corrosaolirritacdo ocular em coelhos: Observou-se conjuntiva avermelhada de grau 1 em todos os
animais apés 1 hora, com recuperacao até 24 horas. A cérnea e a iris ndo foram afetadas. No teste de
fluoresceina apo6s 24 horas também n&o se observou nada.

Sensibilizagdo cutanea em cobaias: o produto ndo é sensibilizante.

Mutagenicidade: o produto ndo é mutagénico.

EFEITOS CRONICOS PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:

O alvo da toxicidade do Novalurom é o eritrocito maduro. Em estudos crénicos realizados em ratos,
camundongos e cdes com altas doses foram observadas alteracdes hematolégicas
(metahemoglobinemia, anemia e alteragfes eritrocitarias), incremento na incidéncia de hemosiderose
no baco, de pigmentacgdo tubular renal e de células de Kupffer no figado. O produto ndo apresentou
atividade genotdxica, mutagénica, carcinogénica ou teratogénica.

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE:

PRECAUCOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTECAO AO MEIO
AMBIENTE:

Este produto é:
( )Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE I)

(X)MUITO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE (CLASSE II)
( )Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE IlI)
( )Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE |V)- Este produto € ALTAMENTE PERSISTENTE
no meio ambiente.

—  Este produto é ALTAMENTE BIOCONCENTRAVEL em peixes.

— Este produto é ALTAMENTE TOXICO para organismos aquaticos (microcrustaceos).

— Evite a contaminacdo ambiental - Preserve a Natureza.

— Nao utilize equipamento com vazamento.

— Na&o aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

— Apligue somente as doses recomendadas.

— N&o lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d’agua.
Evite a contaminacdo da agua.

— Adestinacdo inadequada de embalagens e restos de produtos ocasiona contaminacgédo do solo, da
agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a salde das pessoas.

— Na&o execute aplicagdo aérea de agrotoxicos em areas situadas a uma distancia inferior a 500
(quinhentos) metros de povoacao e de mananciais de captacdo de agua para abastecimento publico
e de 250 (duzentos e cinquenta) metros de mananciais de agua, moradias isoladas, agrupamentos de
animais e vegetacédo sus-cetivel a danos.

— Observe as disposi¢Bes constantes na legislacdo estadual e municipal concernentes as atividades
aeroagricolas.

INSTRUCOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVACAO E

PREVENCAO CONTRA ACIDENTES:

— Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada.

— Olocal deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, racdes
ou outros materiais.

— A construcdo deve ser em alvenaria ou de material ndo combustivel.

— O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

— Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO VENENO.
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— Tranque o local, evitando o acesso de pessoas nado autorizadas, principalmente criancas.

— Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis para envolver embalagens rompidas ou
para o recolhimento de produtos vazados.

— Emcaso de armazéns, deverédo ser seguidas as instru¢cées constantes na NBR 9843 da Associacao
Brasileira de Normas Técnicas - ABNT.

— Observe as disposicdes constantes da legislacao estadual e municipal.

INSTRUGOES EM CASO DE ACIDENTES:

— Isole e sinalize a 4rea contaminada.
— Contate as autoridades locais competentes e a Empresa: ADAMA BRASIL S/A - Telefone da

empresa: 0800-400-7070.

— Utilize o Equipamento de Protecdo Individual - EPI (macacdo impermeavel, luvas e botas de
borracha, 6culos protetores e mascara com filtros).

— Em caso de derrame, estanque o escoamento, ndo permitindo que o produto entre em bueiros,
drenos ou corpos d’agua. Siga as instrucdes abaixo:

e Piso Pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com auxilio
de uma pé& e coloque em recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto derramado
nao devera ser mais utilizado. Neste caso, contate a empresa registrante através do telefone
indicado no rétulo para sua devolugédo e destinacao final.

e Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse
material e coloque em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa
registrante conforme indicado acima.

e Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captacdo para o consumo humano ou animal,
contate o 6rgdo ambiental mais proximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as
medidas a serem adotadas dependem das propor¢des do acidente, das caracteristicas do
curso hidrico em questéo e da quantidade do produto envolvido.

— Em caso de incéndio, use extintores de agua em forma de neblina, CO2, ou pé quimico ficando a
favor do vento para evitar intoxicagao.

PROCEDIMENTO DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGCAO, TRANSPORTE E DESTI-
NACAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO
OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RIGIDA LAVAVEL

LAVAGEM DA EMBALAGEM
Durante o procedimento de lavagem o operador devera estar utilizando os mesmos EPI’s - Equipamentos
de Protecdo Individual - recomendados para o preparo da calda do produto.

Triplice lavagem (Lavagem Manual):

Esta embalagem deverd ser submetida ao processo de Triplice Lavagem, imediatamente apds o seu

esvaziamento, adotando-se 0s seguintes procedimentos:

— Esvazie completamente o contelido da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na
posicéo vertical durante 30 segundos;

— Adicione 4gua limpa a embalagem até ¥4 do seu volume;

— Tampe bem a embalagem e agite-a por 30 segundos;

— Despeje a dgua de lavagem no tanque pulverizador;

— Faca esta operagéo trés vezes;

— Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

Lavagem sob presséo:
Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de Lavagem Sob Press@o sequir 0s sequintes
procedimentos:
— Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;
— Acione o mecanismo para liberar o jato de agua;
— Direcione o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;
— A 4gua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;
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— Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para Lavagem Sob Pressdo adotar 0s seguintes procedimentos:

— Imediatamente apds o esvaziamento do contetdo original da embalagem, manté-la invertida sobre
a boca do tanque de pulverizacao, em posicédo vertical, durante 30 segundos;

— Manter a embalagem nessa posicao, introduzir a ponta do equipamento da Lavagem Sob Pressao,
direcionando o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

— Toda a 4gua da lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

— Inutilize a embalagem pléastica ou metalica, perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

Apés a realizacdo da Triplice Lavagem ou Lavagem Sob Pressdo, esta embalagem deve ser
armazenada com a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens nédo
lavadas.

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucao pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde sao guardadas
as embalagens cheias.

DEVOLU(;AO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolu¢éo da embalagem vazia, com tampa,
pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal,
emitida no ato da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade, sera facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses apds o término do prazo de
validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolucao para efeito de fiscalizacéo, pelo prazo minimo de
um ano apos a devolugédo da embalagem vazia.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
ragfes, animais e pessoas.

EMBALAGEM RiIGIDA NAO LAVAVEL (EMBALAGENS DE GRANDE VOLUME RETORNAVEIS)

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugéo pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde sao guardadas
as embalagens cheias.

Use luvas no manuseio dessa embalagem.

Essa embalagem deve ser armazenada com sua tampa, em caixa coletiva, quando existente,
separadamente das embalagens lavadas.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, com tampa,
pelo usuério, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal,
emitida no ato da compra.

Caso o produto nao tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade, sera facultada a devolugcao da embalagem em até 6 meses apds o término do prazo de
validade.
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O usuério deve guardar o comprovante de devolugao para efeito de fiscalizacéo, pelo prazo minimo de
um ano apds a devolucdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
ragfes, animais e pessoas.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAQO CONTAMINADA)

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugéo pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde sdo guardadas
as embalagens cheias.

DEVOLU(;AO DA EMBALAGEM VAZIA
E obrigatdria a devolugéo da embalagem vazia, pelo usuario, onde foi adquirido o produto ou no local
indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
ragBes, animais e pessoas.

DESTINACAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS

A destinacéo final das embalagens vazias, apés a devolucdo pelos usuérios, somente podera ser
realizada pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgaos
competentes.

E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU
FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINACAO INADEQUADA DA
EMBA-LAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS

A destinacdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa
contami-nacéo do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO

Caso este produto venha a se tornar improprio para utilizagdo ou em desuso, consulte o registrante
através do telefone indicado no rétulo para sua devolucéo e destinacéo final.

A desativagdo do produto € feita através de incineracdo em fornos destinados para este tipo de
operacdo, equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por 6rgdo ambiental
competente.

TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislacao especifica, que
inclui o acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como determina que os agrotoxicos
ndo podem ser transportados junto de pessoas, animais, racdes, medicamentos ou outros materiais.
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RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO FEDERAL
OU MUNICIPAL:

Cearé: é vedada a pulverizacdo aérea de agrotoxicos no Estado, conforme Lei n°® 16.820, de 08 de
janeiro de 2019.
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